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PROCEDURALNI KONTEKST | ARGUMENTI STRANA U
POSTUPKU

1. Dana 8. oktobra 2012. godine tuzilastvo je Z#tvada se deset redigovanih
dokaznih predmeta zamene odgovaiaju neredigovanim verzijama (dalje u tekstu:
Zahtev): Osim toga, tuZilastvo je zatraZilo da se tih defaznih predmeta, kad budu
zamenjeni i upotpunjeni, priviemeno zapg’ Dana 22. oktobra 2012. godine
StaniSteva odbrana je odgovorila i nije se usprotivilateah da se redigovane verzije
zamene neredigovanim, ali se jeste usprotivila taee je tuzilaStvo u tri od deset
dokaznih predmeta unelo dodatne strafi@matoviteva odbrana nije odgovorila na
Zahtev.

[I.  DISKUSIJA

2. Veie je u viSe navrata naglasilo da kao dokaze radgenatra neredigovane
verzije dokumenataOdbrana se ne protivi tome da se dokumenti zan¥atece Vete
dozvoliti da se redigovane verzije dokaznih predmet koje se Zahtev odnosi zamene

neredigovanim.

3. Sto se tie dokaznih predmeta D457, P2984 i P3042¢eVe pregledalo spis
predmeta, pa napominje da u trenutku kad su doktirpghvatani nije bilo govora o
tome da su prevodi na engleski nepotpuni. S obzmmarfazu u kojoj se postupak nalazi,
Vece smatra da nije primereno da se pod izgovorom apwvaeja redigovanih verzija
dokaznim predmetima dodaju stranice. U takvim oistima Vée ne&e dozvoliti da se
dokazni predmeti D457, P2984 i P3042 dopune, kako juzilastvo predloZilo.

lll.  DISPOZITIV

! Obavestenje tuZiladtva o uno$enju neredigovanisopalnih dosjea i zahtev za zamenjivanje, 8. aitd012.
godine (poverljivo), par. 1, 3. Zahtev se odnosidokazne predmete P3009, D1410, D457, D459, P2R@8a@21,
P3038, P3041 i P3042. Dana 18. oktobra 2012. gotlidéaStvo je neformalnim putem zatraZilo da sdadmi
predmet P3038 zameni verzijom kojadjikija. PoSto se Zahtev svakako odnosi i na dokgzaidmet P3038, e
smatra da je neformalni zahtev tuzilasStva bespréaime

2 Zahtev, par. 1, 3, Dodatak A.

3 Odgovor Stanigeve odbrane na Obavestenje tuZilastva o unosemadigevanih personalnih dosjea i zahtev za
zamenjivanje, 22. oktobar 2012. godine (poverljiy@gr. 4-5.

4 V., na primer, T. 18690; Peta odluka po Zahtevan&teve odbrane za prihvatanje dokumenata bez poseedstv
svedoka od 17. februara 2012. godine, 24. maj 26ddne, par. 9.
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4, Iz navedenih razloga, VeDELIMI CNO ODOBRAVA Zahtev,

UPUCUJE tuzilastvo da u e-courfelektronski sistem za denje sdenja) unese
neredigovane verzije dokaznih predmeta D457, P2983042, i da im ne dodaje nove
stranice;

TRAZl od Sekretarijata da dokazne predmete P3009, D1B1@09, D457, D459,
P2984, P3021, P3038, P3041 i P3042 zameni odgoxvarayerzijama i

ODLU CUJE da se dokazni predmeti P3009, D1410, D457, D4893®, P3021, P3038,
P3041 i P3042 priviemeno z&pée.

Sastavljeno na engleskom i francuskomgpmu je merodavna verzija na engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavaiti

Dana 21. novembra 2012. godine,
U Hagu,
Holandija

[pe¢at Medunarodnog suda]

Predmet br. IT-03-69-T 2 21. novembar 2012.



